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  اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
  الدورة الخامسة والخمسون

  ٢٠١٣يوليه / تموز٢٦-٨
    

  ةدوريالرير اتقالقائمة القضايا والأسئلة المطروحة فيما يتعلق بالنظر في     
    

  أفغانستان    
  

ثــاني التقريـر الــدوري الجـامع للتقريـرين الأول وال    الفريـق العامـل لمـا قبــل الـدورة     درس  
  .قدم من الدولة الطرفالم )CEDAW/C/AFG/1-2 (فغانستانلأ
  

  السياق العام
، ة الـسياسي  ات أكثر مـن ثلاثـة عقـود مـن الحـرب والاضـطراب             منذالدولة الطرف   تعاني    - ١

اســتمرار في جميعــاً  ســاهمتالإفــلات مــن العقــاب وانعــدام الأمــن،  ووانعــدام ســيادة القــانون، 
 أدت إلى   قـد   التقرير بأن هذه الحالـة     ويقرّ.  النساء والفتيات  ض لهما اللذين تتعر العنف والتمييز   

يرجـى تقـديم    ). ٥١انظر الفقرة   (النساء والأطفال   ب ألحقت ضرراً شديداً  نشر ثقافة العنف التي     
معلومــات عــن التــدابير المتخــذة لإنفــاذ ســيادة القــانون في جميــع أنحــاء أراضــي الدولــة الطــرف، 

كيـف تعتـزم الدولـة الطـرف تحـسين قـدرة            . ضد النـساء والفتيـات    المستشري  ومكافحة العنف   
، مـن  الأقـاليم سلطات إنفـاذ القـانون والمؤسـسات القـضائية، علـى جميـع المـستويات وفي جميـع                   

 تقــديم معلومــات عــن  ويرجــى أيــضاًن؟التمتــع بحقــوقهوأجــل ضــمان حمايــة النــساء والفتيــات، 
 مـــشاركة وكفالـــة عمليـــة الـــسلام والمـــصالحة التـــدابير المتخـــذة لإدراج المنظـــور الجنـــساني في 

لدولـة الطـرف مـشاركة المـرأة في         ا تـضمن  كيـف يرجـى بيـان     . افيه ـبفعاليـة   لمنظمات النسائية   ا
إعـادة البنــاء الـسياسي والاقتــصادي للبلـد، فــضلا عــن العدالـة الانتقاليــة، في ضـوء قــرار مجلــس      
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ــن  ــرى ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥الأمـ ــة الأخـ ــات الدوليـ ــى أ. والالتزامـ ــات  ويرجـ ــديم معلومـ ــضا تقـ يـ
  ).٢٠٠٠ (١٣٢٥مجلس الأمن لتنفيذ قرار عمل ال عن خطة مستحدثة

  
  الإطار الدستوري

 بأن الدستور يكـرس مبـدأ عـدم التمييـز، يرجـى بيـان مـا إذا كانـت الدولـة              الإقرارمع    - ٢
.  مــن الاتفاقيــة١اعتمــاد تــشريعات تحظــر التمييــز ضــد المــرأة، تمــشيا مــع المــادة  ترتئــي الطــرف 

رجى أيضاً  تقديم معلومات مفصلة عن الخطوات المتخذة لمواءمة الأنظمـة القانونيـة المختلفـة     وي
 والقـانون العـرفي، مـع       ة، الإسـلامي  والـشريعة دولـة،   الالسائدة في الدولة الطرف، وهـي، قـانون         

  .المعايير الدولية لحقوق الإنسان، ولا سيما مع أحكام الاتفاقية
  

   آليات الشكاوى القانونية
 من اسـتخدام آليـات   فاقمت التقرير بأن سنوات الحرب وانعدام سيادة القانون قد          يقرّ  - ٣

كـر أن   وفي هـذا الـسياق، ذُ  .)٧٣ الفقـرة  انظـر (العدالة غير الرسمية التي يهـيمن عليهـا الـذكور          
ــد ــرة،     أدت التقالي ــة داخــل الأس ــوء المعامل ــاء س ــضائيين  وأن  إلى إخف ــسؤولين الق ــشرطة والم  ال

 يحـاولن الهـروب مـن       الـلاتي النـساء   ويقومـون باعتقـال     العنـف المـترلي     بشكل روتـيني     يتجاهلون
يرجـى تقـديم معلومـات عـن التـدابير          .  ومقاضتهن الزواج القسري وسوء المعاملة داخل الأسرة     

. لا ســيما في المنــاطق الريفيــةوآليــات العدالــة الرسميــة، إلى صــول المــرأة والمتخــذة لزيــادة فــرص 
 أي قــانون  يمتثـل  تتـوخى الدولــة الطـرف كفالــة أن  كيـف  لــى نحـو خــاص، ، عتوضـيح يرجـى  و

المجـالس  (المنازعـات   دد العلاقـة بـين نظـام العدالـة الرسمـي والآليـات التقليديـة لتـسوية                  يحمقترح  
  .لجميع المعايير الدولية)  ومجالس الشورىالمحلية
،  علـى محمـل الجـد      المـرأة ا  التي تبلّـغ عنـه    رائم  الجيشير التقرير إلى أن الشرطة لا تأخذ        و  - ٤
ـــمو ـــالمرجن ـ ــسحـ ــضحايا ــ أن الن ــضّلاء ال ـــن الإبــيف ـــلاغ عـ ـــن الجرائـ انظــر  (م إلى شــرطياتـ

وحـدات  ” لتعزيـز    المتخـذة في هذا الـصدد، يرجـى بيـان التـدابير           و .)١٠٤إلى   ١٠٢رات  ــالفق
ي يعملــن فيهــا ــــ اللاتاتــيالــشرط ددـادة عـــزيــوة ــ الــشرطإداراتي ــــ ف“رةــــلأسلة ــــالاستجاب

  .وتحسين قدراتهن
لمـوظفي القـضاء    توعز المحكمة العليا التي  الصادرة عن  المذكرات التوجيهية مع مراعاة   و  - ٥

 في القـانون الجنـائي الأفغـاني، يرجـى توضـيح        “لهروب من البيـت   ا”لتهمة  اس  ــبعدم وجود أس  
يم معلومـات عـن عـدد النــساء    يرجـى تقـد  و. إجـراءات المتابعـة المتخـذة في هـذا الـصدد     مـا هـي   

  .“البيتب من والهرب” المحتجزات والمتهمات
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  الآلية الوطنية للنهوض بالمرأة
انظـر  (النـهوض بـالمرأة     ب المعنيـة الآلية الوطنية   هي  وزارة شؤون المرأة    فإن  وفقا للتقرير،     - ٦

زارة علـى   تعزيـز قـدرة الـو     ليرجـى تقـديم معلومـات مفـصلة عـن التـدابير المتخـذة               ). ٣٦الفقرة  
تبيـان   كـذلك ويرجـى  . المحلي للوفـاء بولايتـها  المقاطعات والصعيد الصعيد الوطني وعلى صعيد    

 الوطنية، بما في ذلـك مـنح الأولويـة    للآلية تتوخى الدولة الطرف توفير موارد مالية كافية       كيف
خطـة  ويرجـى أيـضاً تقـديم مزيـد مـن المعلومـات عـن        . للتمويل الدولي من أجل النهوض بالمرأة 

ــة   ــرأة مــن أجــل ا العمــل الوطني ــر ٣٤المــشار إليهــا في الفقــرة  ) ٢٠١٨-٢٠٠٨(لم .  مــن التقري
جـداول زمنيـة أو أهـداف لرصـد     أو  أنـشطة    وأ مقاصـد  أي   توجـد يرجى بيـان مـا إذا كانـت         و

  .خطة العمل الوطنية للمرأة
نـع العنـف    المعنيـة بم  العليـا   لجنـة   اليرجى تقديم معلومات عن الخطـوات المتخـذة لتعزيـز             - ٧

 القانون المتعلق بالقضاء على العنف ضـد        بموجب التابعة لها المكلفة  ضد المرأة ولجان المقاطعات     
الــصلاحيات وخطــط مــزودة ب مــا إذا كانــت اللجــان نحــو خــاص، علــى ،يرجــى بيــانو. المــرأة

.  لتــسجيل ومتابعــة حــالات العنــف ضــد المــرأةمقــررةالعمــل، ومــا إذا كانــت هنــاك إجــراءات 
تنفيـذ القـانون المتعلـق بالقـضاء علـى          ل استراتيجية وطنيـة     كانت توجد يضا بيان ما إذا     ويرجى أ 

  . العنف ضد المرأة
  

   التدابير الخاصة المؤقتة
ــر في يــشير   - ٨ ــسبة  إلى ٢٢٧ و ٢٢٦ تينفقــرالالتقري ــة للمــرأة في  ٣٠ تخــصيص ن  في المائ

ــة    ــة الحكومي ــة المدني ــوم ،مناصــب الخدم ــة الإصــلاح الإداري  تق ــستقلة   لجن ــة الم ــة المدني  والخدم
ــانيرجــى . برصــدها ــستوى النجــاح  بي ــه   م ــذي حقق ــامج ال ــذا البرن ــديم   . ه ــضا تق ويرجــى أي

  .هانفاذلإ آليات ووضع  إلزامياً شرطاًهذه النسبةمعلومات عن الخطوات المتخذة لجعل 
  

   القوالب النمطية والممارسات الضارة
أنحـاء الدولـة الطـرف، مثـل زواج     جميع ة في   انتشار ممارسات تقليدية ضار   ب التقرير   يقرّ  - ٩

ــاد”الأطفــال، وممارســة   ــساء   (“ب ــادل الفتيــات والن ــسوية المنازعــات لتب ــساء مــن  )ت ــع الن ، ومن
 للقـضاء   المتخـذة يرجـى بيـان التـدابير الملموسـة         ). ٩٨ انظـر الفقـرة   ( أو العمـل     منـازلهن مغادرة  

 تقـديم   كـذلك ويرجـى   . في للـضحايا  على هذه الممارسات التقليدية الضارة وتقديم الـدعم الكـا         
معلومــات مفــصلة عــن التــدابير المتخــذة للقــضاء علــى الأنمــاط الاجتماعيــة والثقافيــة التمييزيــة     

ــرأة والرجــل في الأســرة وفي المجتمــع     ــشأن أدوار ومــسؤوليات الم ــسائدة ب ــة ال . والمواقــف الأبوي
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لانتحـار حرقـاً مـن قبـل        االات  لح ـ للتـصدي ويرجى أيضا تقديم معلومات عـن التـدابير المتخـذة           
  .المراهقات والنساء

  
  عنف ضد المرأةال

فقــط  موظفــا فنيــا   ١٧، كــان  ٢٠١٠ه في عــام  إلى أنــ٤٢ التقريــر في الفقــرة  أشــار  - ١٠
عــلاوة علــى ذلــك، . القــضاء علــى العنــف ضــد المــرأةالمعــني ب في مكتــب المــدعي العــام يعملــون
 نـسبتها  قضايا لا تتجـاوز    مقاطعة   ٢٨ في   ونم العا ونفتح المدع فقد   للمعلومات الواردة،    ووفقاً
يرجــى بيــان الخطــوات . غ عنــهاالمبلّــ ٢ ٢٢٩القــضايا البــالغ عــددها  في المائــة مــن مجمــوع ٢٦

 لتعزيز تنفيذ القـانون المتعلـق بالقـضاء علـى العنـف ضـد المـرأة، بمـا في ذلـك عـن طريـق               المتخذة
وفي هـذا الـسياق، يرجـى تقـديم         . ئات المختـصة  لـهي ل الموارد البشرية والمالية المناسبة       توفير كفالة

 القـضائية   والعـاملين في الهيئـة    معلومات عن التدريب المقدم للمـوظفين المكلفـين بإنفـاذ القـانون             
ق بالقـضاء علـى العنـف ضـد المـرأة، بمـا في ذلـك التـدريب علـى كيفيـة                      ـ ــون المتعل ـــ القان أنــبش

مـا هـي التـدابير الـتي        و. اة الجنـاة  ـ ــ ومقاض فيهـا ق  ـ ــحقيوالترأة  ـ ــد الم ــ ــحـالات العنـف ض     تحديد
ــة   ــزم الحكوم ــة تعت ــا لكفال ــق أن اتخاذه ــن    توث ــة م ــشكاوى المقدم ــع ال ــساء ال جمي ــشرطة إلىن  ال

 وإحالتـها إلى  علـى نحـو ملائـم     التحقيق فيهـا    أن يجري   ة الأخرى و  ــالحكومية  ــالحمايووكالات  
الآليــات التقليديــة أن تــتم إحالتــها إلى طة أو  الــشرلا أن تتوســط فيهــا ة، الرسميــة القــضائيالهيئــة

  ؟لفض المنازعات
يرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخـذة لزيـادة الـوعي بـين النـساء بـشأن القـانون                   و  - ١١

المتعلق بالقضاء على العنـف ضـد المـرأة، بمـا في ذلـك التوعيـة بـشأن كيفيـة تـسجيل الـشكاوى                        
 يقــدّمنيرجــى بيــان مــا إذا كانــت النــساء الــلاتي   .  الــسلطات المختــصةلــدىالمتعلقــة بــالعنف 

ــى العنــف ضــد      ــق بالقــضاء عل ــانون المتعل ــرأة يحــصلن شــكاوى بموجــب الق ــساعدة  الم ــى الم  عل
ويرجى أيضا تقديم معلومات عن الخطـوات المتخـذة لتزويـد النـساء والفتيـات الـلاتي         . القانونية

 وتقــديم ،، مثــل تــوفير المــأوىبوســائل دعــم أخــرىيقعــن ضــحايا العنــف والممارســات الــضارة 
 المتخـذة  الخطـوات  بيـان وفي هـذا الـصدد، يرجـى    . العلاج الطبي و ،الدعم النفسي والاجتماعي  

 ومـا إذا كـان مـن        ، للنساء ضـحايا العنـف آمنـة ومـستدامة          المخصصة الملاجئتكون  لكفالة أن   
  . زيادة عدد الملاجئ في الدولة الطرفالمقرر
يطلــق عليــه مــا باســم تقــديم معلومــات عــن التــدابير المتخــذة لمنــع قتــل النــساء  يرجــى و  - ١٢

غ عنـها   يرجى تقـديم بيانـات عـن عـدد الحـالات المبلّ ـ           و. والمعاقبة على ذلك  الشرف  الدفاع عن   
، بمــا في ذلــك عــدد حــالات الإدانــة، والعقوبــات       ٢٠١١  عــام  إلى٢٠٠٩عــام  مــن  للفتــرة 
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ــا إذا كانــت   و. المفروضــة ــان م ــادة   يرجــى بي ــزم إلغــاء الم ــة الطــرف تعت ــانون  ٣٩٨الدول  مــن ق
  .الشرفما يدعى باسم المرتكبة ض عقوبة القتل العقوبات، التي تخفّ

  
   المشاركة في صنع القرار والتمثيل في الحياة السياسية والعامة

يرجى تقـديم معلومـات عـن التـدابير المتخـذة لتعزيـز مـشاركة المـرأة في مناصـب صـنع                        - ١٣
ويرجـى أيـضا تقـديم بيانـات عـن عـدد النـساء في               . ا في ذلك على المـستوى التنفيـذي       القرار، بم 

مـا هـي التـدابير المتخـذة        .  المقاطعات الوظائف الحكومية على المستوى الاتحادي وعلى مستوى      
الــلاتي يتعرضـــن لمخــاطر عاليـــة مثـــل   لا ســـيما و الأذى بــالمرأة في الحيـــاة العامــة،   إلحـــاقلمنــع  
 يرجــىي الخدمــة المدنيــة ويتبــوأن مناصــب رفيعــة؟ ــــي يعملــن فــــات واللاتــــات المنتخبــــالموظف
 بتــوفير الحمايــة للمــرأة في الحيــاة وملتزمــة مــوارد كافيــة قــوات الأمــن  لــدىمــا إذا كانــت بيــان

تم التحقيــق فيهــا  الــتي الحــالات عــدد وفي هــذا الــصدد، يرجــى تقــديم بيانــات عــن      . العامــة
الاعتــداء  وأ هن أو تخــويفتهن في الحيــاة العامــة أو مــضايق نــساءمــا يتعلــق بتهديــد  فيتهاومقاضــا

  .هن أو قتليهنعل
  

  التعليم
  الـشاملة  يرجى تقديم معلومات عن التدابير التي يتعين اتخاذها لمواجهة المواقف الـسلبية             - ١٤

يرجى بيان التدابير المتخذة لوقف الهجمات على مدارس البنـات ومعاقبـة            و. تجاه تعليم الفتيات  
 مـن  الفتيـات في الفتـرة  دد الهجمـات علـى مـدارس    ـ ــات عـن ع   ـويرجى أيضا تقديم بيان   . اةــالجن

  .٢٠١٢ إلى عام ٢٠٠٩عام 
لفتيـات  ا لكفالـة التحـاق    عـن الإجـراءات المتخـذة        مـستحدثة يرجى تقـديم معلومـات      و  - ١٥

ويرجـى أيـضا    .  الفتيـات في المـدارس     وبقـاء ميع مستويات التعليم،    على قدم المساواة بج   والنساء  
 الفتيات في المناطق الريفيـة والمنـاطق النائيـة    حصولتقديم معلومات عن التدابير المتخذة لضمان      

ــد   ــيم الجي ــى التعل ــى نحــو آمــن  عل ــا هــي الح ــ .  عل ــتي وافز وم ــايجــري النظــر في ال ــادة عــدد  ه  لزي
لى المبــاني لا ســيما في المنــاطق الريفيــة؟ وفي حــين يــشير التقريــر إلى أن الافتقــار إ  ورســات، المدّ

عــدد مبــاني إجمــالي تعلــيم، يرجــى تقــديم بيانــات عــن  ال أحــد أكــبر العوائــق أمــام  هــوالمدرســية 
الـتي  عـدد مـدارس البنـات    و، ٢٠١١ إلى عـام  ٢٠٠٩دت في الفتـرة مـن عـام    المدارس الـتي شـيّ   

  .هاخلال الفترة نفسشيدت 
  

  الصحة
الــتي ) ٢٠١٣-٢٠٠٧(يرجــى تقــديم معلومــات عــن اســتراتيجية الــصحة والتغذيــة         - ١٦

تقـديم  والخطة  المتعلقة ب يرجى بيان الأنشطة    ). ٢٥٣انظر الفقرة   (وزارة الصحة العامة    وضعتها  
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يرجــى تقــديم معلومــات عــن التــدابير المتخــذة و. الاســتراتيجية حــتى الآنهــذه بيانــات عــن أثــر 
ث مـن  لزيادة فرص حصول المرأة على الخدمات الـصحية ومعالجـة الـنقص الحـاد في عـدد الإنـا                

إيـضاح التـدابير المتخـذة    ويرجى أيـضا ً . نحاء الدولة الطرفمقدمي الخدمات الصحية في جميع أ 
 للنـساء الـلاتي    في حالات الطـوارئ وتوفير الرعايةالتي تجري سراً    عمليات الإجهاض   لللتصدي  

  .القسريويعانين من مضاعفات ناجمة عن عمليات الإجهاض غير المأمون 
 ارتفـاع مـستوى الوفيـات النفاسـية         ىـ ــإل ٢٧٧ و   ٢٧٦ نــالفقرتيي  ــ ف التقريرر  ــويشي  - ١٧

ــة الطــرف  ــة       . في الدول ــصحة الأموم ــة ل ــسياسة الوطني ــصلة عــن ال ــات مف ــديم معلوم يرجــى تق
ويرجـى أيـضا    . ذا البرنـامج  له ـ، بما في ذلك الأنشطة والنتائج القابلة للقيـاس          )٢٠٠٩-٢٠٠٦(

 في  ١٤سـوى   لا تلـد     للمعلومـات الـواردة،      ووفقـاً . ةالاسـتراتيجي هذه   جرى تجديد بيان ما إذا    
خـدمات  مـن    من النساء  في المائة    ١٢ سوىتستفيد   ولا   المائة من النساء في المراكز المتخصصة،     

وفي هــذا .  أطفــال٧,٤الأفغانيــة  المــرأة يبلــغ متوســط مــا تنجبــهأمــراض النــساء بينمــا التوليــد و
  .فرص حصول المرأة على خدمات الطب النسائيالصدد، يرجى بيان التدابير المتخذة لزيادة 

  
  العمالة
تمنـع المـرأة مـن العمـل،        التي  عوامل  هي من بين ال   التقاليد والعادات   أن  يشير التقرير إلى      - ١٨
وفي هــذا الــصدد، يرجــى بيــان التــدابير الــتي ). ٢١١ انظــر الفقــرة(لا ســيما في القطــاع العــام و

يرجــى تقــديم معلومــات عــن  و. ية تجــاه عمــل المــرأة تتخــذها الحكومــة لمواجهــة المواقــف الــسلب 
 المـرأة   وحمايـة التدابير المتخذة لضمان أن يتمتع الرجل والمرأة بحقوق متساوية في ميدان العمل،             

  .من التحرش الجنسي في مكان العمل
  

  المرأة الريفية
تـضررات   عن حالة المرأة الريفية، ولا سيما النـساء الم         مستحدثةرجى تقديم معلومات    يُ  - ١٩
ويرجى أيـضا تقـديم     .  تحت سيطرة الحكومة   التي لا تقع تماماً   في المناطق   التراع اللاتي يعشن    من  

معلومات عن التدابير المتخذة لضمان حصول النـساء والفتيـات علـى الخـدمات الأساسـية مثـل           
تـأثير  ووفي هذا الصدد، يرجـى الإشـارة إلى النتـائج قابلـة للقيـاس،               . التعليم والخدمات الصحية  

علـى  وزارة الاستـصلاح والتنميـة الريفيـة    واسـتراتيجيات  الاستراتيجية الإنمائية الوطنية الأفغانية  
  .حيث تلبية الأهداف المعلنةمن لمرأة الريفية ا

  
  الفئات المحرومة من النساء

 المـشردات   التدابير المتخذة لمعالجة احتياجات النساء    والة  الحيرجى تقديم معلومات عن       - ٢٠
  . في الدولة الطرفخلياًدا
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   الزواج والعلاقات الأسرية
يرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لإلغاء الأحكام التمييزيـة في القـانون المـدني                 - ٢١

 الطـلاق وتعـدد الزوجـات والمـيراث         ت بمـا في ذلـك في حـالا        ،المتعلقة بـالزواج وقـانون الأسـرة      
 ما هي التدابير المتخذة لإلغـاء الأحكـام التمييزيـة           ،علاوة على ذلك  . والحد الأدنى لسن الزواج   

 يرجـــى تقـــديم ؟٢٠٠٩عـــام لضـــد المـــرأة في الـــزواج في قـــانون الأحـــوال الشخـــصية الـــشيعي 
 تحقيــق التوافــق بــين جميــع القــوانين المتعلقــة بــالزواج  مــن أجــلمعلومــات عــن التــدابير المتخــذة 
 تفاصـيل عـن مـضمون مـشروع قـانون      رجـى أيـضا تقـديم   ويُ. والعلاقات الأسـرية مـع الاتفاقيـة      
  .هالأسرة والحالة الراهنة لاعتماد

لدولـة  ل شـديد    يشكلان مصدر قلـق   الأطفال والزواج القسري    زواج   التقرير بأن    ويقرّ  - ٢٢
 للقـضاء علـى ممارسـة زواج الأطفـال     المتخـذة يرجى بيان التدابير ). ٣٥٩ انظر الفقرة (الطرف  

 أحـد الـسبل لمنـع    يـشكل لى أن تـسجيل الـزواج في المحـاكم    ويـشير التقريـر إ  . والزواج القـسري  
 يرجـى إبـلاغ اللجنـة بـالخطوات المتخـذة           ،وفي هـذا الـصدد    . زواج الأطفال والـزواج القـسري     

  .لتحسين تسجيل الزواج في الدولة الطرف
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	9 - يقرّ التقرير بانتشار ممارسات تقليدية ضارة في جميع أنحاء الدولة الطرف، مثل زواج الأطفال، وممارسة ”باد“ (تبادل الفتيات والنساء لتسوية المنازعات)، ومنع النساء من مغادرة منازلهن أو العمل (انظر الفقرة 98). يرجى بيان التدابير الملموسة المتخذة للقضاء على هذه الممارسات التقليدية الضارة وتقديم الدعم الكافي للضحايا. ويرجى كذلك تقديم معلومات مفصلة عن التدابير المتخذة للقضاء على الأنماط الاجتماعية والثقافية التمييزية والمواقف الأبوية السائدة بشأن أدوار ومسؤوليات المرأة والرجل في الأسرة وفي المجتمع. ويرجى أيضا تقديم معلومات عن التدابير المتخذة للتصدي لحالات الانتحار حرقاً من قبل المراهقات والنساء.
	العنف ضد المرأة
	10 - أشار التقرير في الفقرة 42 إلى أنه في عام 2010، كان 17 موظفا فنيا فقط يعملون في مكتب المدعي العام المعني بالقضاء على العنف ضد المرأة. علاوة على ذلك، ووفقاً للمعلومات الواردة، فقد فتح المدعون العامون في 28 مقاطعة قضايا لا تتجاوز نسبتها 26 في المائة من مجموع القضايا البالغ عددها 229 2 المبلّغ عنها. يرجى بيان الخطوات المتخذة لتعزيز تنفيذ القانون المتعلق بالقضاء على العنف ضد المرأة، بما في ذلك عن طريق كفالة توفير الموارد البشرية والمالية المناسبة للهيئات المختصة. وفي هذا السياق، يرجى تقديم معلومات عن التدريب المقدم للموظفين المكلفين بإنفاذ القانون والعاملين في الهيئة القضائية بشــأن القانـــون المتعلــق بالقضاء على العنف ضد المرأة، بما في ذلك التدريب على كيفية تحديد حالات العنف ضـــد المــرأة والتحقيــق فيها ومقاضــاة الجناة. وما هي التدابير التي تعتزم الحكومة اتخاذها لكفالة أن توثق جميع الشكاوى المقدمة من النساء إلى الشرطة ووكالات الحمايــة الحكوميــة الأخرى وأن يجري التحقيق فيها على نحو ملائم وإحالتها إلى الهيئة القضائية الرسمية، لا أن تتوسط فيها الشرطة أو أن تتم إحالتها إلى الآليات التقليدية لفض المنازعات؟
	11 - ويرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لزيادة الوعي بين النساء بشأن القانون المتعلق بالقضاء على العنف ضد المرأة، بما في ذلك التوعية بشأن كيفية تسجيل الشكاوى المتعلقة بالعنف لدى السلطات المختصة. يرجى بيان ما إذا كانت النساء اللاتي يقدّمن شكاوى بموجب القانون المتعلق بالقضاء على العنف ضد المرأة يحصلن على المساعدة القانونية. ويرجى أيضا تقديم معلومات عن الخطوات المتخذة لتزويد النساء والفتيات اللاتي يقعن ضحايا العنف والممارسات الضارة بوسائل دعم أخرى، مثل توفير المأوى، وتقديم الدعم النفسي والاجتماعي، والعلاج الطبي. وفي هذا الصدد، يرجى بيان الخطوات المتخذة لكفالة أن تكون الملاجئ المخصصة للنساء ضحايا العنف آمنة ومستدامة، وما إذا كان من المقرر زيادة عدد الملاجئ في الدولة الطرف.
	12 - ويرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لمنع قتل النساء باسم ما يطلق عليه الدفاع عن الشرف والمعاقبة على ذلك. ويرجى تقديم بيانات عن عدد الحالات المبلّغ عنها للفترة من عام 2009 إلى عام 2011، بما في ذلك عدد حالات الإدانة، والعقوبات المفروضة. ويرجى بيان ما إذا كانت الدولة الطرف تعتزم إلغاء المادة 398 من قانون العقوبات، التي تخفّض عقوبة القتل المرتكبة باسم ما يدعى الشرف.
	المشاركة في صنع القرار والتمثيل في الحياة السياسية والعامة 
	13 - يرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لتعزيز مشاركة المرأة في مناصب صنع القرار، بما في ذلك على المستوى التنفيذي. ويرجى أيضا تقديم بيانات عن عدد النساء في الوظائف الحكومية على المستوى الاتحادي وعلى مستوى المقاطعات. ما هي التدابير المتخذة لمنع إلحاق الأذى بالمرأة في الحياة العامة، ولا سيما اللاتي يتعرضن لمخاطر عالية مثل الموظفــات المنتخبــات واللاتــي يعملن فــي الخدمة المدنية ويتبوأن مناصب رفيعة؟ يرجى بيان ما إذا كانت لدى قوات الأمن موارد كافية وملتزمة بتوفير الحماية للمرأة في الحياة العامة. وفي هذا الصدد، يرجى تقديم بيانات عن عدد الحالات التي تم التحقيق فيها ومقاضاتها في ما يتعلق بتهديد نساء في الحياة العامة أو مضايقتهن أو تخويفهن أو الاعتداء عليهن أو قتلهن.
	التعليم
	14 - يرجى تقديم معلومات عن التدابير التي يتعين اتخاذها لمواجهة المواقف السلبية الشاملة تجاه تعليم الفتيات. ويرجى بيان التدابير المتخذة لوقف الهجمات على مدارس البنات ومعاقبة الجنــاة. ويرجى أيضا تقديم بيانـات عن عــدد الهجمات على مدارس الفتيات في الفترة من عام 2009 إلى عام 2012.
	15 - ويرجى تقديم معلومات مستحدثة عن الإجراءات المتخذة لكفالة التحاق الفتيات والنساء على قدم المساواة بجميع مستويات التعليم، وبقاء الفتيات في المدارس. ويرجى أيضا تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لضمان حصول الفتيات في المناطق الريفية والمناطق النائية على التعليم الجيد على نحو آمن. وما هي الحوافز التي يجري النظر فيها لزيادة عدد المدّرسات، ولا سيما في المناطق الريفية؟ وفي حين يشير التقرير إلى أن الافتقار إلى المباني المدرسية هو أحد أكبر العوائق أمام التعليم، يرجى تقديم بيانات عن إجمالي عدد مباني المدارس التي شيّدت في الفترة من عام 2009 إلى عام 2011، وعدد مدارس البنات التي شيدت خلال الفترة نفسها.
	الصحة
	16 - يرجى تقديم معلومات عن استراتيجية الصحة والتغذية (2007-2013) التي وضعتها وزارة الصحة العامة (انظر الفقرة 253). يرجى بيان الأنشطة المتعلقة بالخطة وتقديم بيانات عن أثر هذه الاستراتيجية حتى الآن. ويرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لزيادة فرص حصول المرأة على الخدمات الصحية ومعالجة النقص الحاد في عدد الإناث من مقدمي الخدمات الصحية في جميع أنحاء الدولة الطرف. ويرجى أيضا ًإيضاح التدابير المتخذة للتصدي لعمليات الإجهاض التي تجري سراً وتوفير الرعاية في حالات الطوارئ للنساء اللاتي يعانين من مضاعفات ناجمة عن عمليات الإجهاض غير المأمون والقسري.
	17 - ويشيــر التقرير فــي الفقرتيــن 276 و 277 إلــى ارتفاع مستوى الوفيات النفاسية في الدولة الطرف. يرجى تقديم معلومات مفصلة عن السياسة الوطنية لصحة الأمومة (2006-2009)، بما في ذلك الأنشطة والنتائج القابلة للقياس لهذا البرنامج. ويرجى أيضا بيان ما إذا جرى تجديد هذه الاستراتيجية. ووفقاً للمعلومات الواردة، لا تلد سوى 14 في المائة من النساء في المراكز المتخصصة، ولا تستفيد سوى 12 في المائة من النساء من خدمات التوليد وأمراض النساء بينما يبلغ متوسط ما تنجبه المرأة الأفغانية 7.4 أطفال. وفي هذا الصدد، يرجى بيان التدابير المتخذة لزيادة فرص حصول المرأة على خدمات الطب النسائي.
	العمالة
	18 - يشير التقرير إلى أن التقاليد والعادات هي من بين العوامل التي تمنع المرأة من العمل، ولا سيما في القطاع العام (انظر الفقرة 211). وفي هذا الصدد، يرجى بيان التدابير التي تتخذها الحكومة لمواجهة المواقف السلبية تجاه عمل المرأة. ويرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لضمان أن يتمتع الرجل والمرأة بحقوق متساوية في ميدان العمل، وحماية المرأة من التحرش الجنسي في مكان العمل.
	المرأة الريفية
	19 - يُرجى تقديم معلومات مستحدثة عن حالة المرأة الريفية، ولا سيما النساء المتضررات من النزاع اللاتي يعشن في المناطق التي لا تقع تماماً تحت سيطرة الحكومة. ويرجى أيضا تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لضمان حصول النساء والفتيات على الخدمات الأساسية مثل التعليم والخدمات الصحية. وفي هذا الصدد، يرجى الإشارة إلى النتائج قابلة للقياس، وتأثير الاستراتيجية الإنمائية الوطنية الأفغانية واستراتيجيات وزارة الاستصلاح والتنمية الريفية على المرأة الريفية من حيث تلبية الأهداف المعلنة.
	الفئات المحرومة من النساء
	20 - يرجى تقديم معلومات عن الحالة والتدابير المتخذة لمعالجة احتياجات النساء المشردات داخلياً في الدولة الطرف.
	الزواج والعلاقات الأسرية 
	21 - يرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة لإلغاء الأحكام التمييزية في القانون المدني المتعلقة بالزواج وقانون الأسرة، بما في ذلك في حالات الطلاق وتعدد الزوجات والميراث والحد الأدنى لسن الزواج. علاوة على ذلك، ما هي التدابير المتخذة لإلغاء الأحكام التمييزية ضد المرأة في الزواج في قانون الأحوال الشخصية الشيعي لعام 2009؟ يرجى تقديم معلومات عن التدابير المتخذة من أجل تحقيق التوافق بين جميع القوانين المتعلقة بالزواج والعلاقات الأسرية مع الاتفاقية. ويُرجى أيضا تقديم تفاصيل عن مضمون مشروع قانون الأسرة والحالة الراهنة لاعتماده.
	22 - ويقرّ التقرير بأن زواج الأطفال والزواج القسري يشكلان مصدر قلق شديد للدولة الطرف (انظر الفقرة 359). يرجى بيان التدابير المتخذة للقضاء على ممارسة زواج الأطفال والزواج القسري. ويشير التقرير إلى أن تسجيل الزواج في المحاكم يشكل أحد السبل لمنع زواج الأطفال والزواج القسري. وفي هذا الصدد، يرجى إبلاغ اللجنة بالخطوات المتخذة لتحسين تسجيل الزواج في الدولة الطرف.

